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LIZENZEN

Dieses Produkt enthalt ein oder mehrere Programme, die nach internationalen und US-amerikanischen Urheberrechtsgesetzen
als unverodffentlichte Werke geschiitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von Dolby Laboratories. Ihre Vervielfaltigung oder
Offenlegung, ganz oder teilweise, oder die Herstellung von abgeleiteten Werken davon ohne die ausdriickliche Genehmigung
von Dolby Laboratories ist verboten. Copyright 2003-2009 bei Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart STRONG, dass das Gerat LEAP-NEVE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Anderungen vorbehalten. Infolge der kontinuierlichen Forschung und Entwicklung technischer Spezifikationen kénnen sich
Design und Aussehen der Produkte dndern. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-
D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories. Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress
und die HDMI Logos sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi ist eine eingetragene
Marke der Wi-Fi Alliance®. Netflix ist eine eingetragene Marke von Netflix, Inc. YouTubeTM ist eine Marke von Google Inc. Alle
Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer.

© STRONG 2025. Alle Rechte vorbehalten.
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1

.0 EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den 4K Ultra HD Google TV Stick von STRONG ENTSCHIEDEN HABEN. Es wurde mit der neuesten
Technologie produziert und bietet umfangreiche Unterhaltung und grof3e Vielseitigkeit. Wir wiinschen Ihnen viele Stunden neuer
grofBartiger Erlebnisse bei der Erkundung der Google-Welt!

1.1 SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Anleitung fiir den spateren Gebrauch gut
auf.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene oder mitgelieferte Zubehorteile/Zubehorteile (wie z. B. den exklusiven
Versorgungsadapter,
Akku usw.).
Bitte beachten Sie die Informationen auf der dueren Riickseite des Gehauses fur elektrische und Sicherheitsinformationen,
bevor Sie das Gerat installieren oder betreiben.
Um die Gefahr eines Brandes oder eines Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Gerat nicht Regen
oder Feuchtigkeit aus.
Die Beliiftung sollte nicht behindert werden, indem die Beltftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdngen usw. abgedeckt werden.
Das Gerat darf nicht tropfen oder spritzen und es diirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstdande wie Vasen auf das
Gerat gestellt werden.
Die Markierung weist4 auf die Gefahr eines Stromschlags hin. Die externen Drihte miissen von einer unterwiesenen Person
installiert werden oder es mussen vorgefertigte Leitungen oder Kabel verwendet werden.
Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemal3 der Installationsanleitung sicher am Boden/an der Wand
befestigt werden.
Explosionsgefahr bei unsachgeméaRem Austausch der Batterie. Nur durch gleiche oder gleichwertige Typen ersetzen.
Der Akku (Akku oder Akkus oder Akkupack) darf keiner ibermafigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden.
UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern und Kopfhérern kann zu Hérverlust fiihren.
Das Horen von Musik mit hoher Lautstarke und fiir langere Zeit kann das Gehor schadigen.
Um das Risiko einer Gehérschadigung zu verringern, sollte man die Lautstarke auf ein sicheres, angenehmes Niveau senken
und den Zeitaufwand fiir das Horen auf hohem Niveau reduzieren.
Der Netzstecker oder die Geratekupplung wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht bedienbar bleiben.
Bei Nichtgebrauch und wahrend der Bewegung kiimmern Sie sich bitte um das Netzkabelset, z. B. binden Sie das
Netzkabelset mit Kabelbinder oder dhnlichem an. Es muss frei von scharfen Kanten oder dhnlichem sein, die einen Abrieb
des Netzkabelsatzes verursachen kdnnen. Achten Sie bei der erneuten Inbetriebnahme darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt ist. Im Falle von Schaden lassen Sie das Netzkabel bitte durch ein dhnliches mit den gleichen Spezifikationen
ersetzen. Das Fehlen einer Lichtanzeige am Gerdt bedeutet nicht, dass es vollstandig vom Stromnetz getrennt ist. Um das
Gerat vollstandig zu trennen, muss der Netzstecker gezogen werden.
Auf Umweltaspekte der Batterieentsorgung sollte hingewiesen werden.
Es dirfen keine offenen Flammenquellen, wie brennende Kerzen, auf dem Gerét platziert werden.

Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen jederzeit von diesem
Produkt fern.
Ein USB-Anschluss kann maximal 500 mA bereitstellen.
= Gerate mit diesem Symbol sind Elektrogerate der Klasse Il oder doppelt isolierte Elektrogerate. Es wurde so konzipiert,

dass es keinen Sicherheitsanschluss an die elektrische Erde erfordert.

Betriebsumgebung

Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem engen Raum wie einem Blicherregal oder einer dhnlichen Einheit.

Verwenden Sie das Set nicht in der Ndhe von feuchten und kalten Bereichen, schiitzen Sie das Set vor Uberhitzung.

Von direkter Sonneneinstrahlung fernhalten.

Verwenden Sie das Set nicht in der Nahe von Staubplatzen.

Bringen Sie die Kerze nicht am zugénglichen Offnungsbereich an, um zu vermeiden, dass brennbare Fremdkérper in den
Fernseher gelangen.

WEEE-Richtlinie

Richtige Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfallen in der gesamten EU entsorgt werden sollte. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige

Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, verwenden Sie bitte das
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Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dieses
Produkt fir ein umweltfreundliches Recycling verwenden.

1.2 LAGERUNG

Bitte befolgen Sie die folgenden Anweisungen:
Diese Bedienungsanleitung enthélt vollstdndige Anweisungen zur Installation und Verwendung dieses Produkts. Die Symbole
dienen wie folgt:

WARNUNG: Zeigt Warninformationen an.

HINWEIS: Weist auf weitere wichtige oder hilfreiche Informationen hin.
MENU Stellt eine Taste auf der Fernbedienung oder dem Produkt dar.
Verschieben nach Stellt einen Menipunkt innerhalb eines Fensters dar.

1.3 LIEFERUMFANG

x1 LEAP-NEVE

x1 10W 5V/2A Netzteil

x1 USB-C Netzkabel Tm

x1 Schnellstartanleitung & Sicherheitshinweise
1x Numerische Bluetooth-Fernbedienung

x 2 AAA-Batterien

WARNUNG:Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit anderen
Batterietypen verwendet werden. Wenn wiederaufladbare Akkus anstelle von Batterien verwendet werden sollen
(z. B. NiMH), empfehlen wir die Verwendung von Typen mit geringer Selbstentladung, um einen langfristigen
Betrieb Ihrer Fernbedienung zu gewahrleisten.

2.0TV-STICK-PANEL

2.1 PANEL
Abb. 1

-

Ethernet
port
Ll

(Reset}—s.




STRONG

2.2 FERNBEDIENUNG

1.0

2.

3.0 bis9

4.[=]

5.INFO

6. FARBIGE KNOPFE
7.2

8..¥

9.%

10. AV

11. «

12. 84

13.03

14.Vol +/-
15.@

16.0V

17. YouTube

18. NETFLIX

19. Prime-Video
20. Disney+

Driicken Sie, um den Fernseher/die Box auf Ein, Standby oder Deep Standby zu schalten.
Wahlen Sie die TV-Eingdnge nach der Konfiguration der Fernbedienungstaste
Wahlen Sie direkt den Kanal aus.

Auswahl der Untertitel

Zeigt Informationen Uber die aktuelle Quelle an.

Driicken Sie, um die Eingabeaufforderungsfunktion im Live-TV-Modus auszufiihren.
Rufen Sie das Konto-Menii auf, um zwischen den Konten auszuwahlen.

Driicken Sie, um die Sprachsteuerungsfunktion * zu aktivieren.

Direkter Zugriff auf das Einstellungsmeni.

Navigieren Sie im Menu. Bestatigen Sie die Auswahl.

Zum Beenden driicken. Im Meni: Gehen Sie zurlick zum vorherigen Meni.

Rufen Sie den Home-Desktop auf.

Driicken Sie, um auf die TV-Einstellungen zuzugreifen.

Stellen Sie die Lautstarke nach oben oder unten ein.

Drucken Sie, um die Lautstarke stummzuschalten oder wiederherzustellen.

Andern Sie die Programme nach oben oder unten.

Driicken Sie, um direkt auf YouTube zuzugreifen.

Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Netflix zu erhalten **

Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Prime-Video * ** zu erhalten.

Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Disney+* *** zu erhalten.

*Die Sprachsteuerung und einige andere Funktionen funktionieren nur, wenn diese RCU mit Ihrem Fernseher gekoppelt ist.

Abb. 2

** Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Netflix ist in ausgewéhlten Landern verfligbar. Fiir das Streaming von Netflix muss ein Konto eingerichtet werden.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.netflix.com/TermsOfUse.
*** Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Prime ist in ausgewahlten Landern verfliigbar. Flr das Streamen von Prime-Videos muss ein Konto eingerichtet werden.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.primevideo.com.

**#% Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Disney+ ist in ausgewahlten Landern verfiigbar. Fiir das Streamen von Disney+ miissen Sie ein Konto einrichten.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.disneyplus.com.
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2.3 EINSETZEN DER BATTERIEN

Abb. 3

Offnen Sie die Abdeckung an der Fernbedienung und legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach ein. Die korrekte Position des
Polardiagramms der Batterien wird im Batteriefach angezeigt.

1. Offnen Sie die Abdeckung.

2. Legen Sie die Batterien ein.

3. SchlieBen Sie den Deckel.

WARNUNG:Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit anderen
Batterietypen verwendet werden.

3.0 ANBINDUNGSANLEITUNG

Beziehen Sie sich auf das folgende Diagramm, um Ihren Google TV Stick mit dem Fernseher zu verbinden.

HINWEIS: Bevor Sie beginnen, schalten Sie bitte alle Gerate aus, die angeschlossen werden sollen.

Abb. 4

o
UsB

°
HDMI

HINWEIS: Der LEAP-NEVE-Dongle unterstiitzt Wi-Fi 2,4 GHz und 5 GHz. Um eine Verbindung herzustellen, gehen Sie zu
Einstellungen -> Netzwerk.

HINWEIS: Bevor Sie lhr Gerat einschalten, schalten Sie bitte den Signaleingang des Fernsehers auf die richtige Quelle um.

6
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3.1 VERBINDEN SIE IHR GERAT MIT DEM ETHERNET-KABEL

Sobald das Kabel eingesteckt ist, fahren Sie mit den folgenden Anweisungen fort:

/4
You're connected

using Ethernet Change network

4.0 EINRICHTEN IHRES GERATS

Sie konnen Ihren TV-Stick einschalten, nachdem Sie alle Hardware ordnungsgemal angeschlossen haben. Um |hre
Fernbedienung verwenden zu kénnen, miissen Sie zuerst Ihre Bluetooth-Fernbedienung mit Ihrem TV-Stick koppeln. Folgen Sie
den Kopplungsanweisungen auf dem Bildschirm.

Schritt 1: Fernbedienung koppeln

Driicken und halten Sie die BACK- und Home-Tasten gleichzeitig fiir 5 Sekunden.
Lassen Sie sie los, wenn die griine LED zu blinken beginnt.
Die Fernbedienung beginnt mit der Kopplung, und wenn dies erfolgreich ist, wird mit dem nachsten Schritt fortgefahren.

HINWEIS: Sie konnen auch auf den Remote-Pairing-Bildschirm zugreifen, indem Sie die RESET-TASTE an der Seite des
Dongles 1 Sekunde lang driicken. Dies ist niitzlich, wenn die Fernbedienung verloren geht, Giber Bluetooth
entkoppelt oder durch eine neue ersetzt wird.

Schritt 2: Sprache
Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache auf der BegriiBungsseite.

Welcome Erra

Afrikaans
Catala
Cestina

Dansk
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Schritt 3: Standorteinstellungen

Selectaregion TN
France Guinea

/count ry France Polynesia
Gabon

Gambia

Wahlen Sie die Region oder das Land aus, in dem der Dongle verwendet wird.
Eine falsche Auswahl kann dazu fiihren, dass bestimmte Anwendungen nicht angezeigt werden.

Schritt 4: Einrichten mit der Google Home App

Set up with the Google
Home app

Download and open the Google Home app

on your phone to get started
Setup code
AJKIJGIONMD

When instructed in the app, scan the QR code

Richten Sie den TV-Stick ein, indem Sie die Google Home-App auf Ihr Telefon herunterladen oder 6ffnen.
Scannen Sie den QR-Code und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um zu beginnen.

Alternativ konnen Sie das Setup manuell auf lhrem Fernsehbildschirm starten, indem Sie die Abwartstaste driicken. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Schritt 4: WLAN (nur erforderlich, wenn das Gerat nicht tiber RJ45 verbunden ist)

Select your

Wi-Fi network © 1600.5G
© Super_2.4Ghz

© Kapsalon
© Other network
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Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk aus.
Geben Sie das WLAN-Netzwerk-Passwort ein.

Enter password [N
for 1600_2.4G Hide password

Select ¥ to continue

Schritt 5: Google-Konto

use your google account

Email or phone

Forgot your email?

Melden Sie sich mit Ihrem Google-Konto und dem entsprechenden Passwort an.

Google

Welcome
O xx@gmail.com

Enter your password

Show password

Try another way

Schritt 6: Nutzungsbedingungen & Datenschutzrichtlinie
Lesen und akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzrichtlinie.

Google

. Accept
Google Services

Select each to learn more about each
service, such as how to turn it on or off later. He|p improve Android TV
Data will be used according to Google’s
privacy Policy.

Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Use location

Recommendations and ads

Services and your privacy
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Schritt 7: Lernen Sie lhren Google Assistant kennen

¥ Google Assistant

Find shows, movies, music and more, i
all with your voice Continue

Aktivieren Sie die Google Assistant-Funktion, um die Sprachsteuerung auf Ihrer Fernbedienung zu verwenden.

Schritt 8: Google Assistant zur Suche in TV-Apps

‘.

Search accross
all your TV apps

To do this, allow it share
your requests with your
TV’s apps

Allow
No, thanks

Wabhlen Sie ,Zulassen’, um Google Assistant die Suche in lhren installierten TV-Apps zu ermdglichen.

Schritt 9: Wahlen Sie lhre App-Dienste

Choose your services

your choise will be saved

and used for recommendations
when you're signed in

to your Google Account.

Wahlen Sie die Apps aus, fiir die Sie Empfehlungen auf dem Bildschirm erhalten mdchten, und markieren Sie sie.

10
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Schritt 10: Einrichten der Fernbedienung

Control Volume
and Power with 4K Google
TV Stick’s remote

You can set up power and volume controls
for your remote later in Settings.

Set up remote m

Mit dieser Option kdnnen Sie die Standby- und Lautstarketasten flir angeschlossene Geréte wie Fernseher, Soundbar oder
Verstarker einrichten und verwenden.

HINWEIS: Wahle ,Jetzt nicht” aus, wenn du dies spater einrichten mochtest, da dies einige Zeit dauern kann.

Schritt 11: Einrichten

Installing you apps

17% complete

Die Apps werden nun installiert und vorbereitet. Bitte haben Sie etwas Geduld, da es in Kiirze einsatzbereit sein wird.

Schritt 12: Profileinrichtung

Get the most out of your Google TV

Your Google TV is ready to go, but here are a few optional features
you can set up for a more personalised experience

o

Multiple profiles Profile lock Children’s
features

Im letzten Schritt kdnnen Sie Konten fiir Erwachsene und Kinder hinzufligen und erstellen.

HINWEIS: Wahlen Sie "Gehe zu Google TV", um direkt zu starten, da dies spater eingerichtet werden kann und einige Zeit
dauern kann.

11
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Willkommen bei Google TV

e Foryou Movies TVShows Apps Library @ m Google TV

Top picks for you

Your apps

OO0O0

Ihr Google TV ist einsatzbereit. Beginnen Sie mit der Erkundung und genief3en Sie

5.0 EINSTELLUNGEN

Driicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen, um das Meni Launcher-Einstellungen zu 6ffnen, und driicken Sie dann auf OK, um
auf das Men Einstellungen zuzugreifen.

Im Menii Einstellungen kénnen Sie Gerateinformationen tiberpriifen, Konten hinzufiigen/entfernen und Anderungen an den
Systemeinstellungen vornehmen.

Settings

Set your device name
Display & Sound
6 Network & Internet

e Account & Sign-in

@ Privacy

WLAN-Einstellungen

Wahlen Sie in den Netzwerk- und Interneteinstellungen Wi-Fi aus und aktivieren Sie es, um eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen. Sobald das Gerat nach WLAN-Netzwerken in der Nahe sucht, wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus, geben Sie
das Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und wahlen Sie Verbinden.

Settings
Set your device name

Display & Sound

Network & Internet
No network connected

e Account & Sign-in

©® Privacy

12
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Network and Internet

You can connect to the internet with Wi-Fi, Ethernet
or you're phone’s hotspot.

Wi-Fi | @)

Available networks

@) XXXX

Connected

12345

Enter password [N
fOr 1600_2.4G Hide password

select ¥ to continue

Spracheinstellungen
Gehen Sie zu Einstellungen > System und wahlen Sie dann Sprache, um die zuvor eingestellte Sprache zu andern.

System

0 Accessibility

About

@ Apps

@ Date and time

Language

13
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Bluetooth-Kopplung

Wahlen Sie Bluetooth im Launcher-Men(j, klicken Sie dann auf "Zubehér koppeln" und wahlen Sie das Gerét aus, das Sie
verbinden mochten. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt im Kopplungsmodus befindet.

Mon, Oct 30 @ e
Home Apps Library 2:01PM
Screensaver = Wi-Fi

'i' Accessibility * Bluetooth

No internet connection

@ Finish setup
6 Clearall

Remotes and accessories

9 Bluetooth &

G Pair accessory

Accessories

RemoteG20

Connected

Remote control
Set up remote buttons

Control volume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9

Before pairing your Bluetooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (© and (® until you see the light pulsing on the remote.

14
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Entfernen Sie ein Bluetooth-Gerat
Wahlen Sie Bluetooth aus dem Menii Launcher. Wahlen Sie im Meni Fernbedienung & Zubehor das Bluetooth-Gerat aus, das Sie

entfernen mochten, und klicken Sie auf,Vergessen”, um die Verbindung zu trennen

RemoteG20

Disconnect

Rename

@ Bluetooth address
E4:HR:56:58:30:B1

Konten hinzufiigen
Fir neue Google-Nutzer: Erstellen Sie ein neues Google-Konto direkt auf Ihrem Fernseher, um die Anmeldung zu vereinfachen

und die Zahlungssicherheit zu erhéhen. Um Konten hinzuzufiigen oder zu SWITCHen, gehen Sie zu Konten und melden Sie sich
im Einstellungsmen an.

Settings
Set your device name

Display & Sound

6 Network & Internet

e Account & Sign-in
@ Privacy

Accounts and sign-in

Google TV accounts

6 xxx@gmail.com

e Add an account

Children accounts

© Addachild

15
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Google

Scan code to add
your Google Account

Focus your phone’s camera on the QR code
to sign in to your Google Account.

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

1 1111 11

Reset auf Werkseinstellungen

Wiahlen Sie unter Einstellungen System > Uber > Reset

Klicken Sie auf Werksdaten-Reset, um alles zu |6schen. Sobald diese Option ausgewahlt wurde, werden alle manuell installierten
Apps und Benutzerdaten gel6scht.

Settings
e Account & Sign-in

© Privacy

© Apps

@ Remotes and accessories

16
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System

0 Accessibility
About
@ Apps

@ Date and time

Language

Reset

Factory reset

Factory reset

This will restore your device
to default settings and erase all data,
accounts, files ans downloaded apps.

Cancel

Factory reset

17
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Uber

Sie kdnnen Informationen zu lhrem Gerét tberpriifen, indem Sie im Einstellungsmenii auf INFO klicken. In diesem Bereich werden
Ihnen das Modell Ihres Gerits, die Version, die Firmware-Version und mehr angezeigt. Sie konnen Ihr System auch aktualisieren,
indem Sie in diesem Men( auf Systemaktualisierung klicken.

About

Model
UHD Google TV Stick

Android TV OS version

12

Android TV OS version patch level
5 septembre 2024

Kernel version
5.01.299270.028-hlihf1097-ljfq

APPS WERDEN HERUNTERGELADEN

Apps stehen im Google Play Store zum Download bereit. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm "Apps", um die gewtiinschten
Anwendungen zu erkunden und herunterzuladen.

e Foryou Movies TVShows Apps Library e m Google TV

Top picks for you

Your apps

OO0

Driicken Sie zweimal die Abwarts-Taste, um die Suchleiste auszuwahlen. Geben Sie im Feld ,Nach Apps und Spielen suchen” den
Namen der App ein oder driicken Sie die Mikrofontaste und sagen Sie den Namen der gesuchten App.

6.0 GOOGLE CAST

Von einem mobilen Gerit libertragen

Bestimmte Apps ermdglichen es Ihnen, auf lhren Fernseher zu streamen. Gehen Sie zum GieBen wie folgt vor:
1. Offnen Sie eine Google Cast-kompatible App auf lhrem Mobilgerét.

2. Navigieren Sie zu dem Bildschirm, den Sie werfen mdchten.

Cast aus Google Chrome
Auf diesem Gerét ist Google Cast integriert. Um aus Google Chrome zu streamen, klicken Sie auf das Einstellungssymbol [ ]: in der
oberen rechten Ecke des Browsers und dann auf,Google Cast”

7.0 GOOGLE ASSISTANT

Sag es, um es abzuspielen
Bitten Sie ihn, lhre Lieblingssendung, lhr Lieblingsvideo oder |hre Lieblingsmusik abzuspielen. Oder finden Sie den neuesten
Blockbuster zum Geniel3en.

So installieren Sie Apps:
1. Sagen Sie "Play Store 6ffnen"

2. Sagen Sie den Namen lhrer Lieblings-App, zum Beispiel "Spotify installieren” oder "Wetter-App finden".
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Filme & TV-Shows:
B So schaust du dir eine Serie an: Spiele Stranger Things auf Netflix.
B So zeigen Sie Videoclips an: Spielen Sie Katzenvideos ab.
B So 6ffnen Sie Apps: Offnen Sie YouTube.
W So suchen Sie nach Inhalten: Suchen Sie nach Sitcoms.
B Um Informationen zu erhalten: Erzdahlen Sie mir von Game of Thrones.

Kontrolle
B Um das Playback zu steuern: Pause. Stopp. Lebenslauf.
B Zum Einstellen der Lautstérke: Lauter. Weicher.
B Um die Stromversorgung zu steuern: Ausschalten.

Musik, Nachrichten oder Podcasts abspielen
B Musik abspielen: Musik von Sia abspielen. (Hier erfahrst du, wie du deinen Musikdienstanbieter auswahlst.)
B Um Nachrichten zu héren: Spielen Sie die Nachrichten ab. Was sind die neuesten Nachrichten von BBC?
Fragen Sie Google
B Um nach dem Sport zu fragen: Wie haben es die Patrioten gemacht? Wann ist das ndachste Warriors-Spiel?
Um Berechnungen zu fragen: Was sind 20% von 80?
Um nach Definitionen zu fragen: Was bedeutet "ludisch"?
Um Antworten zu finden: Wie weit ist der Mond entfernt? Wie entfernt man Flecken in Arug?

| |
| |
| |
B Einheiten umrechnen: Wie viele Teel6ffel in einer Tasse?

Sprechen Sie in das Mikrofon lhrer
Voice Search-Fernbedienung.
Erfahren Sie mehr iber den Google
Assistant auf assistant.google.com
oder sagen Sie ,Was kénnen Sie
tun?” Stellen Sie einfach Fragen wie:
Wie ist das Wetter in Paris?”.

Um loszulegen, driicken Sie die
Google Assistant-Taste in lhrer
Fernbedienung.

HINWEIS: Um Google Assistant auf Ihrer Fernbedienung verwenden zu kdnnen, miissen Sie lhre Bluetooth-Fernbedienung
gekoppelt und die Berechtigung im Menii erteilt haben.
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8.0 EINFACHE FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Keine LED der Menlianzeige
nach dem Einschalten

Das Netzteil ist nicht richtig
angeschlossen. Das Gerat befindet sich
im Standby-Modus.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist. Driicken Sie die Standby-Taste, um
einen SWITCH zu schalten.

Kein Ton

Der Fernseher ist stummgeschaltet
oder die Lautstarke ist niedrig. Das

Gerat ist stummgeschaltet oder die
Lautstarke ist zu niedrig.

1. Driicken Sie die Mute-Taste, um den Ton
wiederherzustellen und die Lautstarke zu erhéhen.

Verbindung zum Netzwerk
fehlgeschlagen

WLAN ist ausgeschaltet oder das Signal
ist zu schwach.

Starten Sie das WLAN neu oder stellen Sie die Position
des Gerats naher am Router ein.

Ausfall der Fernbedienung

Die Batterien der Fernbedienung sind
schwach. Verlorene Kopplung

Ersetzen Sie die Batterien. Halten Sie die Reset-Taste

an der Seite des Gerats 1 Sekunde lang gedrtickt und
warten Sie dann, bis der Kopplungsbildschirm angezeigt
wird, um den Kopplungsvorgang abzuschlief3en.

Kein Bild auf dem Bildschirm

Falscher TV-HDMI-Eingang.

Stellen Sie sicher, dass der richtige HDMI als TV-Eingang
ausgewadbhlt ist

Sprachsuche auf Remote
funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist nicht mit dem
Google TV-Stick gekoppelt

Siehe Abschnitt Kopplung von Bluetooth-Gerdten in
dieser Anleitung

Kein Audio

Audioeinstellungen flr Ihren Fernseher
nicht richtig konfiguriert

Einstellungen> Anzeige & Ton > Erweiterte
Toneinstellungen
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9.0 TECHNISCHE DATEN

Videodecoder

Seitenverhaltnis: 16:9, Auto/Vollbild
Videoauflésung: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60, 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60
Videoformat 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60 - HEVC H.265, MPEG-4, MP@ML, MP@HL-Profile, AV1, VC-1/VP8/VP9,

Dolby Vision, HDR-10, HDR-10+, HLG

Audio-Decoder
Audio-Dekodierung: MPEG Audio Layer 1, 2 und 3, Dolby* Digital MS12, ATMOS PASSTHROUGH
* Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Speicher

Betriebssystem: Android ™ 12
Chipsatz: RTD1325-2 GHz
CPU: Quad-Core A55, 24K DMIPS
GPU: ARM G31 MP2
SDRAM: 2 GBDDR4
Flash: 8 GB

Anschliisse

HDMI 2.1 CEC

2x USB-C

Ethernet

Allgemeine Daten

WLAN 6: 802.11 ax/ac/n/g/a/b, 2,4 GHz und 5 GHz
Bluetooth: 5

Stromversorgung: AC 100 - 240V AC~ 50/60 Hz
Eingangsspannung: DC5V,2A

Stromverbrauch im Betrieb: 3W

Betriebstemperaturbereich: 0~+40°C

Lagertemperatur: -10 ~+50 °C

Abmessungen (B x T x H) in mm: 180x52x30

Gewicht: 639

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienste technische
Daten und zugehdrige Informationen sammeln und verwenden kdnnen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf technische
Informationen Uber dieses Gerat, System- und Anwendungssoftware und Peripheriegerdte. STRONG, seine Herstellungspartner,
die Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienstleistungen kdnnen diese Informationen verwenden, um ihre Produkte zu
verbessern oder Dienstleistungen oder Technologien fiir Sie bereitzustellen, solange sie in einer Form vorliegen, die Sie nicht
personlich identifiziert.

Bitte beachten Sie aullerdem, dass einige Dienste, die bereits im Gerat oder von Ihnen installiert sind, eine Registrierung
anfordern konnen, fiir die Sie personenbezogene Daten angeben missen.

Dariiber hinaus beachten Sie bitte, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden kénnen, auch ohne
zusatzliche Warnungen personenbezogene Daten erfassen kénnen und dass STRONG nicht fiir eine mdgliche Verletzung des
Datenschutzes durch nicht vorinstallierte Dienste haftbar gemacht werden kann.

*Verflugbarkeit von Apps je nach Land. STRONG kann nicht fiir Leistungen Dritter haftbar gemacht werden. Angebote Dritter konnen jederzeit geandert oder
entfernt werden, sind méglicherweise nicht in allen Regionen verfligbar und erfordern moéglicherweise ein separates Abonnement.
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